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WEADYSEAW SYROKOMLA
GAWEDY

Kradzione

PRZYPOWIESC SZLACHECKA. PODSEUCHANO

— W rece! aspana?, Panie Jakubie,
Moéwisz: kradzione lepsze i cheesz tego dowiesé;
Ja sobie rozmaite przypowiesci lubi,

Powiem aspanu przypowies¢:

W samym koricu zascianku, pilnujac swéj niwy,
Zyt sobie szlachcic poczciwy, —

A miat syna wyrostka z wasem wyzéj nosa,

Chiopiec dobre miat serce, ale w glowie za to
Okropnie bylo pstrokato,
Zwyczajnie jak u mlokosa.

A tutze méj mospanie, obok ich stodoly
Ciagnal sic wygon sasiada,
Na ktérym pasly si¢ stada,
Konie, owieczki i woly.

— Czy wiecie co, tatulu (tak méwit raz mlody),
Fraszki to — praca i cnota,

U nas panie poczciwo$¢, trudy, niewygody,
A w domu wieczna holota3;

Czy to Pan Bég uwazal, ze ludziska ging,
Poczciwym nie da talarka,

Dla jednego pomyslnoé¢ odmierza o$ming?,
Drugiemu liczy na ziarnka.

Na przyktad chocby u nas: — ot idg zapusty,
A w domu ni to, ni owo,

Hola, jakby to dobrze, by na Czwartek Ttusty
Utuszy¢ pieczent wolows!

— A skadze weimiesz wolu?

— Czy to wielka sztuka,

Niby to dosta¢ nie mozem,

Chodza woly sgsiada — po gardlisku nozem,
Niech potém sasiad poszuka. —

— Céz to! — zawolat ojciec — to kradziez wyraznie,
To jakas sztuka zbojecka;

A siédme przykazanie? a sumienie? — blaznie,
A nasza wiara szlachecka?...

— At mysle¢, co si¢ godzi, a co si¢ nie godzi,

1w rece czyje§ — formula ofiarowania, dedykacji, takie toastu. [przypis edytorski]

2aspan — skrécona, potoczna forma zwrotu grzecznosciowego. [przypis edytorski]

3hotota — golota; bieda. [przypis edytorski]

“uwazad¢ — tu: zwracaé uwage na co$. [przypis edytorski]

Sosmina — daw. miara objetosci (takie: achtel; korzec), uzywana np. do odmierzania zboia; réwna 32 garn-
com (1 garniec w XIX w. byt réwny 4 litrom). [przypis edytorski]
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Za c6z my biedni i glodni?
Nas jeden wol przezywi przez kilka tygodni,
Czy to po ludziach nie chodzi? —

Na takie argumentum ojciec mruknat z cicha:
— Céz robi¢? szatan cig uczy,

Ukradniem jutro wolu — lecz pomnij do licha,
Nigdy kradzione nie tuczy!

Wieczorem stary ojciec poszedt do sasiada,

Cichaczem kupit wolu, napit si¢ boryszas;

Nazajutrz bierze syna, niby si¢ podkrada,
I z wotem... het! do zacisza.

Zaraz nozem po gardle, nieszczegsnego byka
Rozéwiartowali w stodole,

I jak stowo powiedzied?, juz u czynszownikad
Wolowa pieczeri na stole.

— Wiesz co teraz, méj synku? — odmierzym si¢ w pasie,
Zjadajac miesko tak cudnie,

Bedziem wiedzie¢ Mospanie, po niejakim czasie,
Kto z nas utyje? kto schudnie? —

Zmierzyli si¢; — 1 kazdy na swojej popredze®
Zaznaczyt kreske czerwona.

— Co to gada¢ tatulu, schudzeni przez nedze,
Teraz utuczym si¢ pono!'®! —

Przez cale trzy tygodnie gody'! u szlachcica,
Co dzieri przysmaczek od wolu:

Dzisiaj rura do barszczu, jutro poledwica,
Po jutrze pieczen u stotu.

A tu rozruch w zadcianku, sgsiad niby jeczy,

Niby to szuka wolu, niby ludzi zowie,

Syn dreczy si¢ obawg jak duch potepiericzy,
Juz mu i jadlo nie w glowie;

Czy kto skrzypnie we wrotach — on w nocy i we dnie
Marzy o przyjsciu sgsiada;

W obiedzie... strach, zgryzota, co chwila poblednie,
A ojciec smaczno zajada.

Syn byl mlody i zdrowy, jak dgbina krzepka;
Ojca wiek zniszczyl i znoje;

Lecz kiedy zjedli wotu — syn wysecht jak szczepka,
A ojciec utyl we dwoje.

— A co blaznie! (rzekt stary) pamigtaj przystowie:
Ze maleparta'? do czarta,

Ja zakupitem wotu, — to¢ mi szto na zdrowie,
Ty kradngc schudle$ na charta. —

*

— A c6z panie Jakubie, jak przypowies¢ zda sie?
— Moralna! sens na wierzchu jakby gwiazda $wieci.

¢borysz — podarek pieniginy lub poczestunek przy sprzedazy albo kupnie; take: litkup. [przypis edytorski]

7jak stowo powiedzie¢ — szybko i tatwo. [przypis edytorski]

8czynszownik — osoba niebedaca whadcicielem, ale dzierzawigca ziemig za czynsz. [przypis edytorski]

°poprgga — pasek noszony na wierzchnim ubraniu. [przypis edytorski]

1950n0 — po'dobno, pra\ivdopodobr{le. [przypis edytorski]

Ugody — $wigto. [przypis edytorski]

2maleparta — whaéc. male parta (fac.): zle nabyte; czg$¢ fac. przystowia: male parta male dilabuntur, czyli:
zle nabyte marnieje; pol. popularne porzekadlo: male parta do czarta. [przypis edytorski]
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— Ja umiem jeszcze lepsze — a w swobodnym czasie
Wigcej opowiem waszeci. —

I2 marca 1849

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sg udost¢pnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktore spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/syrokomla-gawedy-kradzione

Tekst opracowany na podstawie: Wiadystaw Syrokomla, Gawedy i rymy ulotne, Nakladem Ksi¢garni pod firmg
Zawadzkiego i Weckiego, Warszawa 1853.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Utwor powstal w ramach konkursu ,Wspélpraca w dziedzinie dyplomacji publicznej 20137, realizowanego
za poérednictwem MSZ RP w roku 2013. Zezwala si¢ na dowolne wykorzystanie utworu, pod warunkiem
zachowania ww. informacji, w tym informacji o stosowanej licencji, o posiadaczach praw oraz o konkursie
»Wspolpraca w dziedzinie dyplomacji publicznej 2013”. Publikacja wyraza jedynie poglady autora i nie moze
byc utoisamiana z oficjalnym stanowiskiem Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Sekuta, Paulina Choromanska.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwijaé biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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